A1.8 Adresse und Kontaktdaten / Direccidon y datos de contacto
Modul 1 Sich selbst vorstellen / Presentarse

A1.8.1 Dialog: Ein Paket
verschicken

A1.8.1 Enviar un paquete

o) https://blogs.edutal.eu/es/aleman/dialogos/adresse-und-kontakt

Anna geht zur Post, weil sie ein Paket an ihre Tante schicken
méchte.

Mark: Guten Morgen.

Guten Tag, kdnnen Sie mir bitte helfen, diesen Paketschein
Anna:
auszuftillen? Das Paket ist fur meine Tante.

Mark: Naturlich, was verstehen Sie nicht?

Anna: Was muss ich in diese Zeile schreiben?

Mark:In die Zeile schreiben Sie den Vor- und Nachnamen lhrer Tante.
Anna: Was schreibe ich in die nachste Zeile?

In die nachste Zeile schreiben Sie die Postleitzahl und den Ort Ihrer
Mark:
Tante.

Anna:Und was kommt in die Zeile darunter?
Mark: Dort schreiben Sie die StraRe und die Hausnummer.
Anna: Wie kann ich sicher sein, dass meine Tante das Paket bekommt?

Mark: Bitte geben Sie lhre Telefonnummer mit Vorwahl an.

Anna va a la oficina de correos porque quiere enviar un paquete
a su tia.

Mark: Buenos dias.

https://www.colanguage.com Eins | 1



https://blogs.edutal.eu/es/aleman/dialogos/adresse-und-kontakt
https://www.colanguage.com

A1.8 Adresse und Kontaktdaten / Direccidon y datos de contacto
Modul 1 Sich selbst vorstellen / Presentarse

Buen dia, ;puede ayudarme a completar este comprobante de
Anna:
paquete? El paquete es para mi tia.

Mark: Por supuesto, ;qué no entiende?

Anna:;/Qué debo escribir en esta linea?

Mark: En la linea debe escribir el nombre y apellido de su tia.
Anna:;Qué escribo en la siguiente linea?

En la siguiente linea debe escribir el cédigo postal y la localidad de su
Mark:
tia.

Anna: ;Y qué va en la linea de abajo?
Mark:Alli escribe la calle y el nimero de la casa.
Anna: ;Cémo puedo estar seguro de que mi tia reciba el paquete?

Mark: Por favor, indique su nimero de teléfono con el cédigo de drea.
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A1.8.1 Ein Paket verschicken

A1.8.1 Enviar un paquete

2 https://blogs.edutal.eu/es/aleman/dialogos/adresse-und-kontakt

¢ Ubung i wort-Bingo

Anleitung: 1. Hore dir das Video mindestens zweimal an und
gib die Worter an, die du horst. 2. Verwende die Worter, um
ein Gesprach mit deinem Lehrer zu fuhren (schreibe dein

Gesprach auf). 3. Lerne die Worter mit dem Worttrainer

auswendig.
Palabra Traduccioén
die StralRe la calle
deine Hausnummer tu nUmero de casa
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Palabra

die Postleitzahl

der Ort

der Empfanger

die Adresse

Modul 1 Sich selbst vorstellen / Presentarse

Traduccion

el codigo postal

el lugar

el destinatario

la direcciéon
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A1.8.1 Ein Paket verschicken
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¢ Ubung2:  pialog

Anleitung: 1. Lesen Sie den Dialog zu zweit. 2. Lernen Sie die
Satze auswendig, indem Sie die Ubersetzung abdecken. 3.
Decken Sie die Zeilen eines Sprechers ab, geben Sie mit

Ihrem Lehrer alternative Antworten und schreiben Sie sie auf.

1. Mark: Guten I\/Iorgen. (Buenos dias.)
Anna: . . . a, ;
2. Guten Tag, konnen Sie mir ~ (Buen dia épuede
ayudarme a completar este
bitte helfen, diesen
comprobante de paquete?
Paketschein auszufillen? Das g/ paquete es para mi tia.)
Paket ist fir meine Tante.
3 Mark: - . (Por supuesto, ;qué no
~ Naturlich, was verstehen Sie

H entiende?)
nicht?
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Anna: C . . . ;0ué ibi
Was muss ich in diese Zeile ~ (¢Qué deboescribiren esta
) linea?)
schreiben?
Mark: (En la linea debe escribir el

In die Zeile schreiben Sie den
nombre y apellido de su

Vor- und Nachnamen |hrer ”
tia.

Tante.

Anna: L o
Was schreibe ich in die (¢Qué escribo en la

schste Zeile? siguiente linea?)
nacnste Zelle:

Mark: . . . . o ;
In die nichste Zeile schreiben (F7/asiguiente linea debe

escribir el cédigo postal y la

Sie die Postleitzahl und den
localidad de su tia.)

Ort lhrer Tante.

Anna: . . . ; 5 1
Und was kommt in die Zeile  ©Vquévaenialineade
abajo?)
darunter?
Mark: (Alli escribe la calle y el

Dort schreiben Sie die Stral3e

) numero de la casa.)
und die Hausnummer.

Anna: ., ,. . . . :C6
Wie kann ich sicher sein, dass (€C9mo puedo estar seguro

de que mi tia reciba el

meine Tante das Paket
paquete?)

bekommt?
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Mark: Bitte geben Sie Ihre (Por favor, indique su

numero de teléfono con el

Telefonnummer mit Vorwahl
cédigo de drea.)

an.
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A1.8.1 Ein Paket verschicken

A1.8.1 Enviar un paquete
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¢ Ubung3:  Fragen zum Text

Anleitung: Lies den obigen Text und wahle die richtige

Antwort aus.

1. Far wen ist das Paket, das Anna verschicken mochte?

a. Fur ihren Chef. b. FUr ihren Bruder.

c. Fur ihre Freundin. d. Fur ihre Tante.

2. Was soll Anna in die erste Zeile des Paketscheins

schreiben?
a. Die Telefonnummer von Anna. b. Die
StraRe und Hausnummer. c. Den Vor-
und Nachnamen ihrer Tante. d. Den

Geburtstag ihrer Tante.
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3. Welche Informationen schreibt Anna in die Zeile

unter der Adresse?

a. Das Geburtsjahr. b. Die Postleitzahl
und den Ort. c. Die Telefonnummer.

d. Die StralRe und die Hausnummer.

4. Wie kann Anna sicherstellen, dass ihre Tante das

Paket erhalt?

a. Sie soll die E-Mail-Adresse der Tante

angeben. b. Sie soll die Telefonnummer
mit Vorwahl angeben. c. Sie soll den
Geburtsort aufschreiben. d. Sie soll das

Geburtsjahr aufschreiben.

Soluciones:
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A1.8.1 Ein Paket verschicken

A1.8.1 Enviar un paquete

2 https://blogs.edutal.eu/es/aleman/dialogos/adresse-und-kontakt

K4 Ubung 4: Offene Gesprachsfragen

Anleitung: Besprechen Sie die folgenden Fragen mit lhrem
Lehrer unter Verwendung des Vokabulars aus dieser Lektion

und schreiben Sie Ihre Antworten auf.

1. Wem schicken Sie ein Paket und warum?

2. Welche Adresse schreiben Sie zuerst auf den

Paketschein?

3. Wie kénnen Sie sicherstellen, dass der Empfanger Sie

kontaktieren kann?
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4. Haben Sie schon einmal einen Paketschein ausgefullt?

Erzahlen Sie kurz davon.
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